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[bookmark: _Toc0]Grammar
[bookmark: _Toc1]Introduction
[bookmark: _Toc2]Scope and Purpose
This grammar provides a systematic description of the Baush language (the 1787th one produced by the Language Creator), outlining its sound system, word formation and syntactic structure, with the aim of presenting a coherent account of the language as an integrated whole. Attention has been paid to both regular patterns and minor irregularities, as these together define the internal balance of the language.
The grammar is accompanied by a bilingual dictionary and a collection of illustrative texts, offering material for further study and comparison. The examples have been selected to demonstrate typical constructions and to give a sense of the language in extended use. The description is intended as a reference work for linguists and language enthusiasts alike, and as a foundation for any future research, teaching or creative adaptation of Baush.
[bookmark: _Toc3]Typological Profile
It has the typologically rare OSV basic word order, a small but genuine set of click consonants and postpositions.
[bookmark: _Toc4]Phonology
[bookmark: _Toc5]Phoneme Inventory
[bookmark: _Toc6]Consonants
Baush has a moderately large consonant inventory, with 32 phonemes.
It has a noticeable presence of pharyngealised phonemes, a small but genuine set of click consonants, a system with marginal but genuine retroflex contrasts and an unusually restricted set of labial consonants.
The table below presents the full inventory of consonant phonemes in Baush. The chart lists all places and manners of articulation attested in the language.
	
	labial
	dental
	phar. dental
	alveolar
	phar. alveolar
	postalveolar
	lateral
	palatal
	retroflex
	velar
	glottal

	stop
	b
	
	
	d t
	dˤ tˤ
	
	
	
	ɖ ʈ
	k ɡ
	

	ejective stop
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	kʼ
	

	nasal
	m
	
	
	n
	nˤ
	
	
	ɲ
	ɳ
	ŋ
	

	trill/tap/flap
	
	
	
	
	
	
	
	
	ɽ
	
	

	fricative
	f
	
	
	s
	sˤ
	ʃ
	
	
	ʂ
	
	h

	approximant
	w
	
	
	
	
	
	l
	j
	
	
	

	affricate
	
	
	
	
	
	t͡ʃ
	
	
	
	
	

	click
	
	ᵏǀ
	ᵏǀˤ
	
	
	
	
	
	
	
	

	click, nasal
	
	ᵑǀ
	ᵑǀˤ
	
	
	
	
	
	
	
	


[bookmark: _Toc7]Vowels
Baush has 6 vowel qualities. This places it within the broadly common range of mid-sized vowel inventories. The vowel chart shows the full set of contrasts employed in the language’s phonology.
It has a triangular vowel system with few low vowels.
The table below presents the full inventory of vowel phonemes in Baush. The system comprises the distinct vowel qualities listed in the chart.
	
	front
	central
	back

	close
	i
	
	u

	mid
	
	ə
	

	open
	
	a
	


[bookmark: _Toc8]Stress and Tones
Baush has neither phonemic stress nor lexical tone. Prosodic prominence and pitch variation are determined by pragmatic and discourse factors rather than by lexical contrasts.
[bookmark: _Toc9]Phonological Processes
[bookmark: _Toc10]Vowel Harmony
The language employs vowel harmony. To be specific, the following vowels change to match the first vowel of the root: /i/ becomes /u/.
[bookmark: _Toc11]Writing System
[bookmark: _Toc12]Introduction
Baush is normally written using the Latin alphabet, whose familiarity makes it straightforward for most readers. For clarity and precision, phonetic transcriptions in the International Phonetic Alphabet (IPA) are also provided throughout this grammar.
[bookmark: _Toc13]Orthography
Here are the various components of the orthography:
Simple letters
	a /a/
	b /b/
	c /ᵏǀ/
	c̣ /ᵏǀˤ/

	d /d/
	ḍ /dˤ/
	e /ə/
	f /f/

	g /ɡ/
	h /h/
	i /i/
	j /j/

	k /k/
	l /l/
	m /m/
	n /n/

	ṇ /nˤ/
	s /s/
	ṣ /sˤ/
	t /t/

	ṭ /tˤ/
	u /u/
	w /w/
	ñ /ɲ/


Multi-letter combinations such as digraphs
	ai /ai/
	au /au/
	ch /t͡ʃ/

	gk /kʼ/
	nc /ᵑǀ/
	nc̣ /ᵑǀˤ/

	ng /ŋ/
	rd /ɖ/
	rn /ɳ/

	rr /ɽ/
	rs /ʂ/
	rt /ʈ/

	sh /ʃ/
	
	


[bookmark: _Toc14]Word Classes and Morphology
[bookmark: _Toc15]Number and Gender
[bookmark: _Toc16]Number
Baush does not have grammatical number.
[bookmark: _Toc17]Gender
Baush has the following genders:
Gender masc – for instance: casaid ‘seed’, chañish ‘faeces’, c̣en ‘name’, dakaing ‘ice’, ḍaif ‘leaf’, gesh ‘sky’, gkeṣird ‘urine’, hasirr ‘plain’, kaush ‘man’, lersil ‘salt’, mert ‘north’, ncechiñ ‘religion’, nc̣ih ‘sun’, num ‘rain’, ṇabauch ‘grass’, rdais ‘star’, rdigk ‘water’, ṣarrul ‘smoke’, ṭert ‘west’, ñeṣ ‘sound’.
Gender fem – for instance: bauch ‘east’, caḍiḍ ‘brick’, ḍaḍirs ‘tower’, ḍidak ‘feather’, figiḍ ‘binoculars’, gkelib ‘fog’, gking ‘road’, kardagk ‘bottle’, nais ‘cat’, naw ‘sea’, nc̣eṣ ‘knife’, rderturn ‘river’, rdiṣ ‘fish’, rsem ‘table’, rtimuṭ ‘umbrella’, shuw ‘house’, siṇart ‘lion’, ṭenurs ‘rope’, wartish ‘mortar’, waun ‘daughter’.
Gender neut – for instance: bairr ‘heart’, caṇaigk ‘wing’, cern ‘ear’, chishairn ‘knee’, c̣itig ‘fingernail’, ḍirsagk ‘belly’, hars ‘face’, hirs ‘leg’, ṇagern ‘farmer’, ṇim ‘child’, rdaiḍ ‘tooth’, rdeting ‘penis’, rraiṣ ‘idea’, rsafaf ‘fat’, rsaṇ ‘back’, rsilach ‘guts’, shaich ‘people’, shakak ‘anus’, ṣib ‘meat’, ñachin ‘cheese’.
[bookmark: _Toc18]The Nominal Phrase
Nominal phrases in Baush can be exemplified by the following example:
Ṭairren waṇeb ncuñ ñetabing nciṣeb jagef nciṣeb nc̣eṣeng ṇafej rtaurren nach.	(1)
[tˤaiɽən wanˤəb ᵑǀuɲ ɲətabiŋ ᵑǀisˤəb jaɡəf ᵑǀisˤəb ᵑǀˤəsˤəŋ nˤafəj ʈauɽən nat͡ʃ]
	tˤaiɽ
	-ə
	-n
	wanˤ
	-əb
	ᵑǀuɲ
	ɲətab
	-i
	-ŋ

	blind
	active
	POS
	yon
	fem
	three
	mouse
	plur
	STA


 
	ᵑǀisˤ
	-əb
	jaɡ
	-ə
	-f
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ᵑǀˤəsˤ
	-ə

	the
	fem
	woman
	sing
	ACT
	the
	fem
	knife
	sing


 
	-ŋ
	nˤafəj
	ʈauɽ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	STA
	COMIT
	catch
	active
	POS
	PAST


“The woman with the knife caught those three blind mice.”
In the following, we shall look at the various components in more details.
There are no clitics in the nominal phrase.
[bookmark: _Toc19]The Noun
The noun in Baush consists of first, the root; second, an obligatory suffix expressing number, comprising -e /-ə/ ‘sing’ and -i /-i/ ‘plur’; and finally, third, an obligatory suffix expressing case, comprising -ng /-ŋ/ ‘STA’, -f /-f/ ‘ACT’, -s /-s/ ‘GEN’, -n /-n/ ‘DAT’, -h /-h/ ‘INS’, -j /-j/ ‘VOC’, -rt /-ʈ/ ‘ALL’, -gk /-kʼ/ ‘LOC’, -k /-k/ ‘ABL’ and -l /-l/ ‘PART’.
The noun displays the following derivational morphology: two suffixes, namely -is /-is/ ‘little’ and -arn /-aɳ/ ‘big’
[bookmark: _Toc20]The Adjective
In Baush, the adjective has the following structure: the root followed by an obligatory suffix expressing gender, comprising -aj /-aj/ ‘masc’, -ing /-iŋ/ ‘fem’ and -eḍ /-ədˤ/ ‘neut’.
[bookmark: _Toc21]Numerals
The numeral in Baush stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc22]Determiners
In Baush, the determiner has the following structure: the root followed by an optional suffix expressing gender, comprising -en /-ən/ ‘masc’ and -eb /-əb/ ‘fem’.
[bookmark: _Toc23]Pronouns
The pronoun in Baush stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
Baush always includes the personal pronouns, even if they are not stressed. This is similar to English, where the only way to distinguish "he loves her" from "he loves her" and "he loves her" is the stress. So the following corresponds exactly to English in this regard:
Kairn shen rdalen.	(2)
[kaiɳ ʃən ɖalən]
	kaiɳ
	ʃən
	ɖal
	-ə
	-n

	3.sing.fem
	3.sing.masc
	love
	active
	POS


“He (the boy) loves her (the girl).”
[bookmark: _Toc24]Proper Nouns
Nciṣeb Tamaugeng nciṣen Tirsiṭef ñertarren.	(3)
[ᵑǀisˤəb tamauɡəŋ ᵑǀisˤən tiʂitˤəf ɲəʈaɽən]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	tamauɡ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-ən
	tiʂitˤ
	-ə

	the
	fem
	Tamaug
	sing
	STA
	the
	masc
	Tishit
	sing


 
	-f
	ɲəʈaɽ
	-ə
	-n

	ACT
	hate
	active
	POS


“Tishit hates Tamaug.”
[bookmark: _Toc25]Possession
nciṣen gkiṇairteng nciṣen gaubes	(4)
[ᵑǀisˤən kʼinˤaiʈəŋ ᵑǀisˤən ɡaubəs]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	kʼinˤaiʈ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ɡaub
	-ə

	the
	masc
	apple
	sing
	STA
	the
	masc
	boy
	sing


 
	-s

	GEN


“the boy’s apple”
nciṣen gkiṇairteng shen	(5)
[ᵑǀisˤən kʼinˤaiʈəŋ ʃən]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	kʼinˤaiʈ
	-ə
	-ŋ
	ʃən

	the
	masc
	apple
	sing
	STA
	3.sing.masc


“his (the boy’s) apple”
nciṣen gkiṇairteng ngen	(6)
[ᵑǀisˤən kʼinˤaiʈəŋ ŋən]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	kʼinˤaiʈ
	-ə
	-ŋ
	ŋən

	the
	masc
	apple
	sing
	STA
	1excl.sing


“my apple”
Nciṣen c̣aurneng nciṣen nifirdes rran nciṣeb waunef nciṣen c̣irtetes ṣurtumen nach.	(7)
[ᵑǀisˤən ᵏǀˤauɳəŋ ᵑǀisˤən nifiɖəs ɽan ᵑǀisˤəb waunəf ᵑǀisˤən ᵏǀˤiʈətəs sˤuʈumən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ᵏǀˤauɳ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-ən
	nifiɖ
	-ə

	the
	masc
	son
	sing
	STA
	the
	masc
	neighbour
	sing


 
	-s
	ɽan
	ᵑǀisˤ
	-əb
	waun
	-ə
	-f
	ᵑǀisˤ
	-ən

	GEN
	2.sing
	the
	fem
	daughter
	sing
	ACT
	the
	masc


 
	ᵏǀˤiʈət
	-ə
	-s
	sˤiʈum
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	hunter
	sing
	GEN
	kiss
	active
	POS
	PAST


“The hunter’s daughter kissed your neighbour’s son.”
[bookmark: _Toc26]Derivation
Baush has a few derivational processes. To illustrate this, let us start with a simple noun phrase:
rnudauṇeng	(8)
[ɳudaunˤəŋ]
	ɳidaunˤ
	-ə
	-ŋ

	lamb
	sing
	STA


“a lamb”
In the following, the word for little becomes an affix attached to lamb:
rnudauṇuseng	(9)
[ɳudaunˤusəŋ]
	ɳidaunˤ
	-is
	-ə
	-ŋ

	lamb
	little
	sing
	STA


“a little lamb”
[bookmark: _Toc27]Compounding
[bookmark: _Toc28]Verbs
[bookmark: _Toc29]Inflectional Categories
The verbal phrase clitics in Baush fall into two categories, proclitics and enclitics: first, a clitic expressing question, comprising ḍan /dˤan/ ‘Q’; second, a clitic expressing ta, comprising nach /nat͡ʃ/ ‘PAST’; and finally, third, a clitic expressing mode, comprising taṣ /tasˤ/ ‘imperative’, nas /nas/ ‘conditional’ and wam /wam/ ‘optative’.
In addition, the verb is structured like this: first, the root; second, an obligatory suffix expressing voice, comprising -e /-ə/ ‘active’ and -i /-i/ ‘passive’; and finally, third, an obligatory suffix expressing negation, comprising -ṇ /-nˤ/ ‘NEG’ and -n /-n/ ‘POS’.
The verb displays the following derivational morphology: two suffixes, namely -ang /-aŋ/ ‘begin’ and -eṣ /-əsˤ/ ‘stop’
Rran ngen rdalen.	(10)
[ɽan ŋən ɖalən]
	ɽan
	ŋən
	ɖal
	-ə
	-n

	2.sing
	1excl.sing
	love
	active
	POS


“I love you.”
[bookmark: _Toc30]Adverbs Minor Classes
[bookmark: _Toc31]Adpositions
There is one type of clitic in the adpositional phrase, namely an enclitic (placed finally), expressing root.
birteng nciṣeb rsemeng chiṭ	(11)
[biʈəŋ ᵑǀisˤəb ʂəməŋ t͡ʃitˤ]
	biʈ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ʂəm
	-ə
	-ŋ
	t͡ʃitˤ

	surface
	sing
	STA
	the
	fem
	table
	sing
	STA
	in


“on the table”
rtideng nciṣeb shafukeng neṣ	(12)
[ʈidəŋ ᵑǀisˤəb ʃafukəŋ nəsˤ]
	ʈid
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ʃafuk
	-ə
	-ŋ
	nəsˤ

	inside
	sing
	STA
	the
	fem
	box
	sing
	STA
	to


“into the box”
ngen ṇafej	(13)
[ŋən nˤafəj]
	ŋən
	nˤafəj

	1excl.sing
	COMIT


“with me”
[bookmark: _Toc32]Syntax
[bookmark: _Toc33]Basic Clause Structure
[bookmark: _Toc34]Constituent Order
Constituent order describes the typical arrangement of the subject (S), verb (V) and object (O) in simple declarative clauses. It is a fundamental parameter in grammatical description and forms one of the clearest ways of characterising the overall structure of a language’s clause system.
Baush adopts Object–Subject–Verb (OSV) as its unmarked word order. The object precedes the subject, and the verb appears clause-finally. OSV is a rare ordering pattern but is attested in a small number of languages.
The following examples illustrate the basic, unmarked, constituent order in Baush.
Nciṣen c̣irteteng nciṣeb chabuṣef ngaden nach.	(14)
[ᵑǀisˤən ᵏǀˤiʈətəŋ ᵑǀisˤəb t͡ʃabusˤəf ŋadən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ᵏǀˤiʈət
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	t͡ʃabusˤ
	-ə

	the
	masc
	hunter
	sing
	STA
	the
	fem
	jaguar
	sing


 
	-f
	ŋad
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	ACT
	kill
	active
	POS
	PAST


“The jaguar killed the hunter.”
Nciṣeb waḍeng nciṣeb waunes nciṣen c̣irtetes nciṣeb siṇartef jauten nach.	(15)
[ᵑǀisˤəb wadˤəŋ ᵑǀisˤəb waunəs ᵑǀisˤən ᵏǀˤiʈətəs ᵑǀisˤəb sinˤaʈəf jautən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	wadˤ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	waun
	-ə

	the
	fem
	dog
	sing
	STA
	the
	fem
	daughter
	sing


 
	-s
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ᵏǀˤiʈət
	-ə
	-s
	ᵑǀisˤ
	-əb
	sinˤaʈ

	GEN
	the
	masc
	hunter
	sing
	GEN
	the
	fem
	lion


 
	-ə
	-f
	jaut
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	sing
	ACT
	eat
	active
	POS
	PAST


“The lion ate the hunter’s daughter’s dog.”
The language has a fixed constituent order, and major phrases normally appear in a predictable position in the clause. Movement for discourse reasons is highly restricted: topics and foci are expressed not by rearranging elements, but through dedicated constructions such as clefts, focus clauses or topic–comment frames. Constituents remain continuous, and both the relative order of phrases and the internal structure of each phrase are stable. As a result, significant deviations from the basic word order are ungrammatical, and discourse structure is managed through these specialised constructions rather than through word-order variation.
[bookmark: _Toc35]Noun Phrases
[bookmark: _Toc36]Structure and Order
The internal structure of noun phrases in Baush reveals typologically significant preferences in the ordering of nominal constituents. This includes the position of adjectives, numerals, and possessors relative to the noun, each of which can offer clues to the overall headedness of the language.
Possessive constructions are head-initial: the possessed noun precedes the possessor. For instance, Baush expresses “the child’s toy” with the equivalent of “toy child”. This structure is typologically rarer and often co-occurs with verb-initial syntax or with grammatical marking on the noun.
nciṣeb cuṣeng nciṣen ngates nciṣen c̣aurnes rran	(16)
[ᵑǀisˤəb ᵏǀusˤəŋ ᵑǀisˤən ŋatəs ᵑǀisˤən ᵏǀˤauɳəs ɽan]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ᵏǀusˤ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ŋat
	-ə

	the
	fem
	book
	sing
	STA
	the
	masc
	friend
	sing


 
	-s
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ᵏǀˤauɳ
	-ə
	-s
	ɽan

	GEN
	the
	masc
	son
	sing
	GEN
	2.sing


“your son’s friend’s book”
[bookmark: _Toc37]Case Marking
Baush uses active case marking. Intransitive subjects are divided according to how they participate in the event. More agent-like subjects, such as the subject of ‘run’ or ‘shout’, pattern with transitive subjects and take the active or agentive case. Less agent-like subjects, such as the subject of ‘sleep’ or ‘be ill’, pattern with transitive objects and take the patientive or absolutive case. This system makes sense where the grammar treats control, volition or affectedness as more important than the simple distinction between subject and object.
Nciṣeb naiseng kersen.	(17)
[ᵑǀisˤəb naisəŋ kəʂən]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə
	-ŋ
	kəʂ
	-ə
	-n

	the
	fem
	cat
	sing
	STA
	sleep
	active
	POS


“The cat is sleeping.”
Nciṣeb naisef chafen.	(18)
[ᵑǀisˤəb naisəf t͡ʃafən]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə
	-f
	t͡ʃaf
	-ə
	-n

	the
	fem
	cat
	sing
	ACT
	run
	active
	POS


“The cat is running.”
Nciṣeb ñetabeng nciṣeb naisef nc̣ertuṣen.	(19)
[ᵑǀisˤəb ɲətabəŋ ᵑǀisˤəb naisəf ᵑǀˤəʈusˤən]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ɲətab
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə

	the
	fem
	mouse
	sing
	STA
	the
	fem
	cat
	sing


 
	-f
	ᵑǀˤəʈusˤ
	-ə
	-n

	ACT
	chase
	active
	POS


“The cat is chasing the mouse.”
Nciṣeb ñetabeng nciṣeb naisef rtaurren nach.	(20)
[ᵑǀisˤəb ɲətabəŋ ᵑǀisˤəb naisəf ʈauɽən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ɲətab
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə

	the
	fem
	mouse
	sing
	STA
	the
	fem
	cat
	sing


 
	-f
	ʈauɽ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	ACT
	catch
	active
	POS
	PAST


“The cat caught the mouse.”
[bookmark: _Toc38]Conjunctions
Here is an example of a conjunction.
Nciṣeb chabuṣung ṇum nciṣeb ṣingafing ṇum nciṣeb siṇarting nciṣen c̣irtetef ngaden nach.	(21)
[ᵑǀisˤəb t͡ʃabusˤuŋ nˤum ᵑǀisˤəb sˤiŋafiŋ nˤum ᵑǀisˤəb sinˤaʈiŋ ᵑǀisˤən ᵏǀˤiʈətəf ŋadən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	t͡ʃabusˤ
	-i
	-ŋ
	nˤum
	ᵑǀisˤ
	-əb
	sˤiŋaf

	the
	fem
	jaguar
	plur
	STA
	and
	the
	fem
	tiger


 
	-i
	-ŋ
	nˤum
	ᵑǀisˤ
	-əb
	sinˤaʈ
	-i
	-ŋ
	ᵑǀisˤ

	plur
	STA
	and
	the
	fem
	lion
	plur
	STA
	the


 
	-ən
	ᵏǀˤiʈət
	-ə
	-f
	ŋad
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	masc
	hunter
	sing
	ACT
	kill
	active
	POS
	PAST


“The hunter killed the jaguars, the tigers and the lions.”
[bookmark: _Toc39]Modifiers and Determiners
The ordering of demonstratives, articles (if present), and other modifiers in Baush provides further insight into the structure of the noun phrase. These elements frequently exhibit fixed positions and may reveal whether the language favours head-initial or head-final patterns.
[bookmark: _Toc40]Complex Sentences
[bookmark: _Toc41]Relative Clauses
Baush forms relative clauses by using a head-internal strategy. The head noun appears inside the clause itself, occupying its regular syntactic position. The entire clause functions as a modifier, and its external syntactic behaviour is identical to that of a noun-modifying phrase.
To illustrate how relative clauses work, let us begin with a simple sentence:
Nciṣeb naiseng ngen hirsiṭen nach.	(22)
[ᵑǀisˤəb naisəŋ ŋən hiʂitˤən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə
	-ŋ
	ŋən
	hiʂitˤ
	-ə
	-n

	the
	fem
	cat
	sing
	STA
	1excl.sing
	pat
	active
	POS


 
	nat͡ʃ

	PAST


“I patted the cat.”
We can now add a relative clause modifying the noun:
Nciṣeb ñetabeng rtaurren nach nciṣeb naiseng ngen hirsiṭen nach.	(23)
[ᵑǀisˤəb ɲətabəŋ ʈauɽən nat͡ʃ ᵑǀisˤəb naisəŋ ŋən hiʂitˤən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ɲətab
	-ə
	-ŋ
	ʈauɽ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	the
	fem
	mouse
	sing
	STA
	catch
	active
	POS
	PAST


 
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə
	-ŋ
	ŋən
	hiʂitˤ
	-ə
	-n

	the
	fem
	cat
	sing
	STA
	1excl.sing
	pat
	active
	POS


 
	nat͡ʃ

	PAST


“I patted the cat that caught the mouse.”
Relative clauses may themselves contain other relative clauses:
Nciṣ ñachineng jauten nach nciṣeb ñetabeng rtaurren nach nciṣeb naiseng ngen hirsiṭen nach.	(24)
[ᵑǀisˤ ɲat͡ʃinəŋ jautən nat͡ʃ ᵑǀisˤəb ɲətabəŋ ʈauɽən nat͡ʃ ᵑǀisˤəb naisəŋ ŋən hiʂitˤən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	ɲat͡ʃin
	-ə
	-ŋ
	jaut
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ᵑǀisˤ

	the
	cheese
	sing
	STA
	eat
	active
	POS
	PAST
	the


 
	-əb
	ɲətab
	-ə
	-ŋ
	ʈauɽ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ᵑǀisˤ

	fem
	mouse
	sing
	STA
	catch
	active
	POS
	PAST
	the


 
	-əb
	nais
	-ə
	-ŋ
	ŋən
	hiʂitˤ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	fem
	cat
	sing
	STA
	1excl.sing
	pat
	active
	POS
	PAST


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese.”
Finally, here is an example containing several layers of embedding:
Nciṣ ñachineng gkarten nach ngen jauten nach nciṣeb ñetabeng rtaurren nach nciṣeb naiseng ngen hirsiṭen nach.	(25)
[ᵑǀisˤ ɲat͡ʃinəŋ kʼaʈən nat͡ʃ ŋən jautən nat͡ʃ ᵑǀisˤəb ɲətabəŋ ʈauɽən nat͡ʃ ᵑǀisˤəb naisəŋ ŋən hiʂitˤən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	ɲat͡ʃin
	-ə
	-ŋ
	kʼaʈ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ŋən

	the
	cheese
	sing
	STA
	buy
	active
	POS
	PAST
	1excl.sing


 
	jaut
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	ɲətab
	-ə
	-ŋ

	eat
	active
	POS
	PAST
	the
	fem
	mouse
	sing
	STA


 
	ʈauɽ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ᵑǀisˤ
	-əb
	nais
	-ə
	-ŋ

	catch
	active
	POS
	PAST
	the
	fem
	cat
	sing
	STA


 
	ŋən
	hiʂitˤ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	1excl.sing
	pat
	active
	POS
	PAST


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese that I bought.”
[bookmark: _Toc42]Complementation Strategies
Baush forms complement clauses by nominalising the embedded verb. The nominalised form lacks finite verbal categories and behaves as a noun phrase. Subjects of nominalised clauses occur in the genitive case, and the nominalised verb establishes the semantic content of the complement.
The following example illustrate how complement clauses function:
Nciṣen rnardairsen gkiṇairteng nciṣeb mugken rdechen nach nciṣen gaubef ncuñuñen nach.	(26)
[ᵑǀisˤən ɳaɖaiʂən kʼinˤaiʈəŋ ᵑǀisˤəb mukʼən ɖət͡ʃən nat͡ʃ ᵑǀisˤən ɡaubəf ᵑǀuɲuɲən nat͡ʃ]
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ɳaɖaiʂ
	-ə
	-n
	kʼinˤaiʈ
	-ə
	-ŋ
	ᵑǀisˤ

	the
	masc
	teacher
	sing
	DAT
	apple
	sing
	STA
	the


 
	-əb
	mukʼ
	-ə
	-n
	ɖət͡ʃ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ
	ᵑǀisˤ

	fem
	girl
	sing
	DAT
	give
	active
	POS
	PAST
	the


 
	-ən
	ɡaub
	-ə
	-f
	ᵑǀiɲuɲ
	-ə
	-n
	nat͡ʃ

	masc
	boy
	sing
	ACT
	surprise
	active
	POS
	PAST


“It surprised the teacher that the boy had given the girl an apple.”
[bookmark: _Toc43]Quotes
Baush expresses quoted or reported speech without a dedicated quotative particle. Quotations appear as ordinary clauses, distinguished only by the surrounding syntactic context or by the use of verbs of speaking.
Here is an example of how quotations are expressed:
Rran rdalen ngen nciṣeb mugken nciṣen gaubef biben nach.	(27)
[ɽan ɖalən ŋən ᵑǀisˤəb mukʼən ᵑǀisˤən ɡaubəf bibən nat͡ʃ]
	ɽan
	ɖal
	-ə
	-n
	ŋən
	ᵑǀisˤ
	-əb
	mukʼ
	-ə

	2.sing
	love
	active
	POS
	1excl.sing
	the
	fem
	girl
	sing


 
	-n
	ᵑǀisˤ
	-ən
	ɡaub
	-ə
	-f
	bib
	-ə
	-n

	DAT
	the
	masc
	boy
	sing
	ACT
	tell
	active
	POS


 
	nat͡ʃ

	PAST


“The boy told the girl that he loved her.”


[bookmark: _Toc44]Texts
[bookmark: _Toc45]The Tower of Babel (Genesis 11:1–9)
Ñauñen nach nciṣ teken ñauwung birteng nciṣ hiṇen c̣iṇeng chiṭ gkaf ṇerseng ṇum gkaf ṣinafeng. Jashichen nach gan rtideng nciṣeb baucheng shigk, ṇum lulen nach gan malen hasirreng rtideng ciseng chiṭ, rtibim nc̣esiṣen nach gan nc̣i. Tirden nach gan caḍiḍing cheshen taṣ nc̣au ṇum caḍiḍing rdujen taṣ seṇam nc̣au. Ñauñen nach gan caḍiḍeng ṣirneng dilaf, ṇum ñauñen nach gan lachujeng wartisheng dilaf.
And the whole earth was of one language, and of one speech. And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of Shinar; and they dwelt there. And they said one to another, Go to, let us make brick, and burn them thoroughly. And they had brick for stone, and slime had they for morter. 
[bookmark: _Toc46]A Creation Myth
Jefuseṇ nc̣au kahen ñauwung. Cesuṭen nach ḍacheng ṇum rdaiñeng nciṣen ṇersing gan. Digkaken nach gan nciṣen ñeṣing gisarsis ṇum ṣegkis. Charn ṭasaisen nach nciṣen ṇerseng nc̣au fuken nciṣeb baurseng rtideng rrijen saileng chiṭ. Cheṣengen nach shen hiṇen ṇum cifeṣen rtideng ñijen rrafimeng chiṭ. Rreṭibeṇ nach nciṣen ṇerseng nc̣au, rdiṭiḍen nach shen.
We are not like other people. Their languages were shaped by struggle and time. They copied the sounds of beasts and birds, and they learned to speak like that. But our language arose in a different way. It was born whole and perfect in a single breath. Our language did not evolve; it was created. 
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1excl.plur pron ḍaij pron
1excl.sing pron ngen pron
1incl.plur pron nc̣au pron
1incl.sing pron bub pron
2.plur pron maif pron
2.sing pron rran pron
3.plur.fem pron wauw pron
3.plur.masc pron laich pron
3.plur.neut pron gan pron
3.sing.fem pron kairn pron
3.sing.masc pron shen pron
3.sing.neut pron leb pron
all adj tek verb
always adv rsis adv
and conj ṇum conj
animal noun rsars noun (fem)
anus noun shakak noun (neut)
appear verb cheṣeng verb
apple noun gkiṇairt noun (masc)
arise verb ṭasais verb
ash noun wirsaiw noun (masc)
back noun (body part) rsaṇ noun (neut)
bad adj nen verb
bank noun hisish noun (fem)
bark noun (on tree) kedaf noun (masc)
Baush noun (language) baurs noun (fem)
be verb fuk verb
because conj ṭeng conj
bed noun ferr noun (fem)
begin unknown -ang suffix
belly noun ḍirsagk noun (neut)
1. big adj mid verb
2. big unknown -arn suffix
binoculars noun figiḍ noun (fem)
bird noun ṣegk noun (fem)
bite verb ṣuch verb
black adj nc̣ag verb
blind adj ṭairr verb
blood noun rriṇ noun (neut)
blow verb rsanauṣ verb
bone noun sed noun (neut)
book noun cuṣ noun (fem)
bosom noun (body part) higkail noun (neut)
bottle noun kardagk noun (fem)
box noun shafuk noun (fem)
boy noun gaub noun (masc)
break verb kerd verb
breast noun rnerdaid noun (neut)
breath noun rrafim noun (neut)
breathe verb rtaus verb
brick noun caḍiḍ noun (fem)
build verb tuṣ verb
burn verb rduj verb
but conj charn conj
buy verb gkart verb
call verb rdak verb
cat noun nais noun (fem)
catch verb rtaurr verb
cease verb chiṇeg verb
chair noun rtaum noun (fem)
chase verb nc̣ertuṣ verb
cheese noun ñachin noun (neut)
child noun (young human) ṇim noun (neut)
city noun ṣul noun (neut)
cloud noun tañat noun (masc)
cold adj nc̣iṣ verb
colour noun ñegk noun (masc)
colourless adj gkirdaiṇ verb
come verb rsish verb
COMIT pp ṇafej pp
COMP pp gkesaurt pp
confound verb rdimaurd verb
copy verb digkak verb
correct adj rnum verb
count verb rsairt verb
court noun ncengauch noun (fem)
create verb rdiṭiḍ verb
cut verb hurs verb
daughter noun waun noun (fem)
day noun ncach noun (neut)
dialect noun ṣinaf noun (masc)
die verb lurt verb
different adj rrij verb
dig verb taḍaṇ verb
dirty adj ṇiṭ verb
do verb rrairs verb
dog noun waḍ noun (fem)
drink verb rdag verb
dry adj laigk verb
dull adj kaṣiṣ verb
dust noun shefard noun (masc)
dwell verb nc̣esiṣ verb
ear noun cern noun (neut)
earth noun c̣iṇ noun (neut)
east noun bauch noun (fem)
eat verb jaut verb
egg noun maiṭ noun (neut)
eight num ngirduṭ num
embrace noun deṣab noun (masc)
evolve verb rreṭib verb
eye noun nc̣urr noun (neut)
face noun hars noun (neut)
faeces noun chañish noun (masc)
fall verb faul verb
far adj deṇ verb
farmer noun ṇagern noun (neut)
fat noun rsafaf noun (neut)
father noun ṇich noun (masc)
fear verb haik verb
feather noun ḍidak noun (fem)
few adj rtas verb
1. fight noun ḍach noun (neut)
2. fight verb nges verb
find verb lul verb
fingernail noun c̣itig noun (neut)
fire noun ncagk noun (fem)
fish noun rdiṣ noun (fem)
five num rdem num
float verb chibid verb
flow verb ncirtil verb
flower noun ṭidit noun (masc)
fly verb sel verb
fog noun gkelib noun (fem)
foot noun shag noun (neut)
forest noun ditauw noun (masc)
four num mars num
freeze verb hisin verb
friend noun ngat noun (masc)
from pp shigk pp
from_above pp lej pp
from_across pp lesh pp
from_around pp ṣaird pp
from_behind pp ṭit pp
from_in_front pp caṣ pp
from_inside pp bang pp
from_left pp ṭun pp
from_near pp ces pp
from_next_to pp ṣaiw pp
from_outside pp sheg pp
from_right pp ñil pp
from_surface pp surn pp
from_under pp nc̣iñ pp
fruit noun rsuṣ noun (masc)
full adj gkid verb
furious adj rrirsish verb
furiously adv ncuj adv
girl noun mugk noun (fem)
give verb rdech verb
God prop Señash prop (masc)
good adj his verb
grass noun ṇabauch noun (masc)
green adj c̣af verb
grind verb dishuṣ verb
guts noun rsilach noun (neut)
hair noun laṭ noun (neut)
hand noun rdeṭ noun (neut)
happy adj waiḍ verb
hate verb ñertarr verb
have verb ñauñ verb
head noun jet noun (neut)
hear verb ñis verb
heart noun bairr noun (neut)
heavy adj ṭiñ verb
hit verb jaw verb
hold verb bais verb
horn noun ṇerdaf noun (fem)
house noun shuw noun (fem)
human being noun ñauw noun (neut)
hundred num nc̣anij num
hunt verb najul verb
hunter noun c̣irtet noun (masc)
husband noun tub noun (masc)
ice noun dakaing noun (masc)
idea noun rraiṣ noun (neut)
in pp chiṭ pp
in_above pp wel pp
in_across pp ncing pp
in_around pp c̣auṇ pp
in_behind pp nc̣en pp
in_in_front pp rrun pp
in_inside pp rnaif pp
in_left pp shain pp
in_near pp gaiṣ pp
in_next_to pp jel pp
in_outside pp gak pp
in_right pp farn pp
in_surface pp sauch pp
in_under pp jurn pp
inside noun rtid noun (fem)
INSTR pp rnishus pp
jaguar noun chabuṣ noun (fem)
journey verb jashich verb
kill verb ngad verb
kiss verb ṣirtum verb
knee noun chishairn noun (neut)
knife noun nc̣eṣ noun (fem)
know verb c̣al verb
lake noun gangarn noun (neut)
lamb noun rnidauṇ noun (fem)
land noun cis noun (masc)
language noun ṇers noun (masc)
large adj ḍush verb
laugh verb ṇauh verb
leaf noun ḍaif noun (masc)
left adj ñiñ verb
leg noun hirs noun (neut)
library noun chishaurs noun (neut)
lie verb shid verb
lion noun siṇart noun (fem)
1. little adj chid verb
2. little unknown -is suffix
live verb sad verb
liver noun daṇañ noun (neut)
long adj ngaub verb
louse noun nefaich noun (fem)
love verb rdal verb
machine noun ṣirrauw noun (fem)
make verb chesh verb
mammal noun gisars noun (fem)
man noun kaush noun (masc)
MANNER pp ṇacharr pp
manner noun sail noun (fem)
many adj kard verb
market noun ḍirdeḍ noun (masc)
meat noun ṣib noun (neut)
medicine noun ṇaṇaurr noun (fem)
money noun rdis noun (masc)
moon noun nc̣im noun (masc)
mortar noun wartish noun (fem)
mother noun tas noun (fem)
mountain noun nc̣errish noun (fem)
mouse noun ñetab noun (fem)
mouth noun nceg noun (neut)
name noun c̣en noun (masc)
narrow adj gkewaj verb
near adj ṭiṇ verb
neck noun rrifid noun (neut)
neighbour noun nifird noun (masc)
net noun ñirtaṣ noun (fem)
new adj dañ verb
Nidaf prop Nirdaf prop (fem)
night noun rruṇ noun (fem)
nine num rrecha num
Nirat prop Ṇirret prop (fem)
north noun mert noun (masc)
nose noun ṣish noun (neut)
often adv rsaum adv
old adj (not young) ṇem verb
one num gkaf num
or conj nc̣aṭ conj
other adj kah verb
pat verb hirsiṭ verb
penis noun rdeting noun (neut)
people noun shaich noun (neut)
perfect adj cifeṣ verb
plain noun hasirr noun (masc)
play verb gkaw verb
pull verb gkang verb
PURP pp dilaf pp
purpose verb shasaf verb
push verb rrich verb
rain noun num noun (masc)
red adj ñaṇ verb
religion noun ncechiñ noun (masc)
resemble verb jefus verb
restaurant noun gameṭ noun (fem)
right adj rtaiṇ verb
river noun rderturn noun (fem)
road noun gking noun (fem)
root noun rtalirn noun (masc)
rope noun ṭenurs noun (fem)
rotten adj ched verb
round adj cherd verb
rub verb nc̣edaich verb
run verb chaf verb
salt noun lersil noun (masc)
sand noun hakers noun (masc)
say verb tird verb
scatter verb besiw verb
school noun gkishaṇ noun (fem)
scratch verb chagkach verb
sea noun naw noun (fem)
see verb rdej verb
seed noun casaid noun (masc)
seven num gkimeṇ num
sew verb rsafern verb
Shadak prop Shedak prop (fem)
shape verb cesuṭ verb
sharp adj nc̣in verb
she pron bing pron
Shirul prop Rsirrul prop (masc)
short adj fuf verb
sing verb nert verb
single adj ñij verb
sit verb nc̣auj verb
six num jangeng num
skin noun ṇuj noun (neut)
sky noun gesh noun (masc)
sleep verb kers verb
slime noun lachuj noun (masc)
small adj ṭeḍ verb
smell verb nc̣am verb
smoke noun ṣarrul noun (masc)
smooth adj jejurd verb
snake noun gkileṭ noun (fem)
snow noun shinib noun (neut)
some adj rsegk verb
son noun c̣aurn noun (masc)
sound noun ñeṣ noun (masc)
south noun ncerd noun (masc)
speak verb hal verb
speech noun rrul noun (masc)
spend_time verb nc̣ajuf verb
spit verb nitih verb
split verb ṣirtairr verb
squeeze verb kakaiṇ verb
stab verb kawird verb
stand verb rsil verb
star noun rdais noun (masc)
stick noun lishaing noun (neut)
stone noun ṣirn noun (fem)
stop unknown -eṣ suffix
straight adj rsaṣais verb
student noun ṭabars noun (fem)
suck verb gaṇaṇ verb
sun noun nc̣ih noun (masc)
surface noun birt noun (masc)
surprise verb nciñuñ verb
swell verb ngibub verb
swim verb sif verb
table noun rsem noun (fem)
tail noun fanguw noun (neut)
Tamaug prop Tamaug prop (fem)
Tangaut prop Rtangaurt prop (fem)
teacher noun rnardairs noun (masc)
tell verb bib verb
ten num nc̣ung num
that det lirn det
the det nciṣ det
then conj naugk conj
there adv nc̣i adv
thick adj jeḍais verb
thin adj kaim verb
think verb c̣urn verb
this det kaung det
thoroughly adv seṇam adv
thousand num nawirn num
three num ncuñ num
throw verb maul verb
thus conj rtibim conj
tie verb nc̣iḍaiḍ verb
tiger noun ṣingaf noun (fem)
time noun rdaiñ noun (masc)
Tishit prop Tirsiṭ prop (masc)
to pp neṣ pp
to_above pp ṭaw pp
to_across pp wag pp
to_around pp ṣif pp
to_behind pp rnard pp
to_in_front pp ñaun pp
to_inside pp shun pp
to_left pp ncaih pp
to_near pp baif pp
to_next_to pp rrurs pp
to_outside pp ne pp
to_right pp mauch pp
to_surface pp rtirs pp
to_under pp caiṣ pp
tongue noun marn noun (masc)
tooth noun rdaiḍ noun (neut)
top noun chairn noun (fem)
tower noun ḍaḍirs noun (fem)
tree noun c̣ish noun (masc)
turn verb ṇarn verb
two num rsiṇ num
umbrella noun rtimuṭ noun (fem)
understand verb ṣub verb
urine noun gkeṣird noun (masc)
vagina noun nc̣ardab noun (neut)
vomit verb niḍag verb
walk verb rsaich verb
want verb c̣irr verb
warm adj nciṭ verb
wash verb dauj verb
water noun rdigk noun (masc)
west noun ṭert noun (masc)
wet adj ṣirr verb
wheat noun dades noun (masc)
white adj c̣ung verb
whole adj hiṇ verb
wide adj mal verb
wife noun laṣ noun (fem)
wild boar noun hamew noun (fem)
wind noun naṇ noun (fem)
wing noun caṇaigk noun (neut)
wipe verb ñarsird verb
with pp ṭim pp
withhold verb salil verb
woman noun jag noun (fem)
worm noun rsatas noun (fem)
year noun ward noun (neut)
yellow adj mef verb
yon det waṇ det

[bookmark: _Toc48]Baush-English Dictionary


-aj [-aj] adjgender suffix masc 
-ang [-aŋ] suffix begin unknown
-arn [-aɳ] suffix big unknown
baif [baif] pp to_near pp
bairr [baiɽ] noun (neut) heart noun
bais [bais] verb hold verb
bang [baŋ] pp from_inside pp
bauch [baut͡ʃ] noun (fem) east noun
baurs [bauʂ] noun (fem) Baush noun (language)
besiw [bəsiw] verb scatter verb
bib [bib] verb tell verb
bing [biŋ] pron she pron
birt [biʈ] noun (masc) surface noun
bub [bub] pron 1incl.sing pron
caḍiḍ [ᵏǀadˤidˤ] noun (fem) brick noun
caiṣ [ᵏǀaisˤ] pp to_under pp
caṇaigk [ᵏǀanˤaikʼ] noun (neut) wing noun
casaid [ᵏǀasaid] noun (masc) seed noun
caṣ [ᵏǀasˤ] pp from_in_front pp
cern [ᵏǀəɳ] noun (neut) ear noun
ces [ᵏǀəs] pp from_near pp
cesuṭ [ᵏǀəsutˤ] verb shape verb
chabuṣ [t͡ʃabusˤ] noun (fem) jaguar noun
chaf [t͡ʃaf] verb run verb
chagkach [t͡ʃakʼat͡ʃ] verb scratch verb
chairn [t͡ʃaiɳ] noun (fem) top noun
charn [t͡ʃaɳ] conj but conj
chañish [t͡ʃaɲiʃ] noun (masc) faeces noun
ched [t͡ʃəd] verb rotten adj
cherd [t͡ʃəɖ] verb round adj
chesh [t͡ʃəʃ] verb make verb
cheṣeng [t͡ʃəsˤəŋ] verb appear verb
chibid [t͡ʃibid] verb float verb
chid [t͡ʃid] verb little adj
chiṇeg [t͡ʃinˤəɡ] verb cease verb
chishairn [t͡ʃiʃaiɳ] noun (neut) knee noun
chishaurs [t͡ʃiʃauʂ] noun (neut) library noun
chiṭ [t͡ʃitˤ] pp in pp
cifeṣ [ᵏǀifəsˤ] verb perfect adj
cis [ᵏǀis] noun (masc) land noun
cuṣ [ᵏǀusˤ] noun (fem) book noun
c̣af [ᵏǀˤaf] verb green adj
c̣al [ᵏǀˤal] verb know verb
c̣auṇ [ᵏǀˤaunˤ] pp in_around pp
c̣aurn [ᵏǀˤauɳ] noun (masc) son noun
c̣en [ᵏǀˤən] noun (masc) name noun
c̣iṇ [ᵏǀˤinˤ] noun (neut) earth noun
c̣irr [ᵏǀˤiɽ] verb want verb
c̣irtet [ᵏǀˤiʈət] noun (masc) hunter noun
c̣ish [ᵏǀˤiʃ] noun (masc) tree noun
c̣itig [ᵏǀˤitiɡ] noun (neut) fingernail noun
c̣ung [ᵏǀˤuŋ] verb white adj
c̣urn [ᵏǀˤuɳ] verb think verb
dades [dadəs] noun (masc) wheat noun
dakaing [dakaiŋ] noun (masc) ice noun
daṇañ [danˤaɲ] noun (neut) liver noun
dauj [dauj] verb wash verb
dañ [daɲ] verb new adj
deṇ [dənˤ] verb far adj
deṣab [dəsˤab] noun (masc) embrace noun
digkak [dikʼak] verb copy verb
dilaf [dilaf] pp PURP pp
dishuṣ [diʃusˤ] verb grind verb
ditauw [ditauw] noun (masc) forest noun
ḍach [dˤat͡ʃ] noun (neut) fight noun
ḍaḍirs [dˤadˤiʂ] noun (fem) tower noun
ḍaif [dˤaif] noun (masc) leaf noun
ḍaij [dˤaij] pron 1excl.plur pron
ḍan [dˤan] vpquestion proclitic Q 
ḍidak [dˤidak] noun (fem) feather noun
ḍif [dˤif] vpta enclitic PRES 
ḍirdeḍ [dˤiɖədˤ] noun (masc) market noun
ḍirsagk [dˤiʂakʼ] noun (neut) belly noun
ḍush [dˤuʃ] verb large adj
1. -e [-ə] nounnumber suffix sing 
2. -e [-ə] verbvoice suffix active 
-eb [-əb] detgender suffix fem 
-eḍ [-ədˤ] adjgender suffix neut 
-en [-ən] detgender suffix masc 
-eṣ [-əsˤ] suffix stop unknown
-f [-f] nouncase suffix ACT 
fanguw [faŋuw] noun (neut) tail noun
farn [faɳ] pp in_right pp
faul [faul] verb fall verb
ferr [fəɽ] noun (fem) bed noun
figiḍ [fiɡidˤ] noun (fem) binoculars noun
fuf [fuf] verb short adj
fuk [fuk] verb be verb
gaiṣ [ɡaisˤ] pp in_near pp
gak [ɡak] pp in_outside pp
gameṭ [ɡamətˤ] noun (fem) restaurant noun
gan [ɡan] pron 3.plur.neut pron
gangarn [ɡaŋaɳ] noun (neut) lake noun
gaṇaṇ [ɡanˤanˤ] verb suck verb
gaub [ɡaub] noun (masc) boy noun
gesh [ɡəʃ] noun (masc) sky noun
gisars [ɡisaʂ] noun (fem) mammal noun
-gk [-kʼ] nouncase suffix LOC 
gkaf [kʼaf] num one num
gkang [kʼaŋ] verb pull verb
gkart [kʼaʈ] verb buy verb
gkaw [kʼaw] verb play verb
gkelib [kʼəlib] noun (fem) fog noun
gkesaurt [kʼəsauʈ] pp COMP pp
gkeṣird [kʼəsˤiɖ] noun (masc) urine noun
gkewaj [kʼəwaj] verb narrow adj
gkid [kʼid] verb full adj
gkileṭ [kʼilətˤ] noun (fem) snake noun
gkimeṇ [kʼimənˤ] num seven num
gking [kʼiŋ] noun (fem) road noun
gkiṇairt [kʼinˤaiʈ] noun (masc) apple noun
gkirdaiṇ [kʼiɖainˤ] verb colourless adj
gkishaṇ [kʼiʃanˤ] noun (fem) school noun
-h [-h] nouncase suffix INS 
haik [haik] verb fear verb
hakers [hakəʂ] noun (masc) sand noun
hal [hal] verb speak verb
hamew [haməw] noun (fem) wild boar noun
hars [haʂ] noun (neut) face noun
hasirr [hasiɽ] noun (masc) plain noun
higkail [hikʼail] noun (neut) bosom noun (body part)
hiṇ [hinˤ] verb whole adj
hirs [hiʂ] noun (neut) leg noun
hirsiṭ [hiʂitˤ] verb pat verb
his [his] verb good adj
hisin [hisin] verb freeze verb
hisish [hisiʃ] noun (fem) bank noun
hurs [huʂ] verb cut verb
1. -i [-i] nounnumber suffix plur 
2. -i [-i] verbvoice suffix passive 
-ij [-ij] detgender suffix neut 
-ing [-iŋ] adjgender suffix fem 
-is [-is] suffix little unknown
-j [-j] nouncase suffix VOC 
jag [jaɡ] noun (fem) woman noun
jangeng [jaŋəŋ] num six num
jashich [jaʃit͡ʃ] verb journey verb
jaut [jaut] verb eat verb
jaw [jaw] verb hit verb
jeḍais [jədˤais] verb thick adj
jefus [jəfus] verb resemble verb
jejurd [jəjuɖ] verb smooth adj
jel [jəl] pp in_next_to pp
jet [jət] noun (neut) head noun
jurn [juɳ] pp in_under pp
-k [-k] nouncase suffix ABL 
kah [kah] verb other adj
kaim [kaim] verb thin adj
kairn [kaiɳ] pron 3.sing.fem pron
kakaiṇ [kakainˤ] verb squeeze verb
kard [kaɖ] verb many adj
kardagk [kaɖakʼ] noun (fem) bottle noun
kaṣiṣ [kasˤisˤ] verb dull adj
kaung [kauŋ] det this det
kaush [kauʃ] noun (masc) man noun
kawird [kawiɖ] verb stab verb
kedaf [kədaf] noun (masc) bark noun (on tree)
kerd [kəɖ] verb break verb
kers [kəʂ] verb sleep verb
-l [-l] nouncase suffix PART 
lachuj [lat͡ʃuj] noun (masc) slime noun
laich [lait͡ʃ] pron 3.plur.masc pron
laigk [laikʼ] verb dry adj
laṣ [lasˤ] noun (fem) wife noun
laṭ [latˤ] noun (neut) hair noun
leb [ləb] pron 3.sing.neut pron
lej [ləj] pp from_above pp
lersil [ləʂil] noun (masc) salt noun
lesh [ləʃ] pp from_across pp
lirn [liɳ] det that det
lishaing [liʃaiŋ] noun (neut) stick noun
lul [lul] verb find verb
lurt [luʈ] verb die verb
maif [maif] pron 2.plur pron
maiṭ [maitˤ] noun (neut) egg noun
mal [mal] verb wide adj
marn [maɳ] noun (masc) tongue noun
mars [maʂ] num four num
mauch [maut͡ʃ] pp to_right pp
maul [maul] verb throw verb
mef [məf] verb yellow adj
mert [məʈ] noun (masc) north noun
mid [mid] verb big adj
mugk [mukʼ] noun (fem) girl noun
1. -n [-n] nouncase suffix DAT 
2. -n [-n] verbnegation suffix POS 
nach [nat͡ʃ] vpta enclitic PAST 
nais [nais] noun (fem) cat noun
najul [najul] verb hunt verb
naṇ [nanˤ] noun (fem) wind noun
nas [nas] vpmode enclitic conditional 
naugk [naukʼ] conj then conj
naw [naw] noun (fem) sea noun
nawirn [nawiɳ] num thousand num
ncach [ᵑǀat͡ʃ] noun (neut) day noun
ncagk [ᵑǀakʼ] noun (fem) fire noun
ncaih [ᵑǀaih] pp to_left pp
ncechiñ [ᵑǀət͡ʃiɲ] noun (masc) religion noun
nceg [ᵑǀəɡ] noun (neut) mouth noun
ncengauch [ᵑǀəŋaut͡ʃ] noun (fem) court noun
ncerd [ᵑǀəɖ] noun (masc) south noun
ncing [ᵑǀiŋ] pp in_across pp
ncirtil [ᵑǀiʈil] verb flow verb
nciṣ [ᵑǀisˤ] det the det
nciṭ [ᵑǀitˤ] verb warm adj
nciñuñ [ᵑǀiɲuɲ] verb surprise verb
ncuj [ᵑǀuj] adv furiously adv
ncuñ [ᵑǀuɲ] num three num
nc̣ag [ᵑǀˤaɡ] verb black adj
nc̣ajuf [ᵑǀˤajuf] verb spend_time verb
nc̣am [ᵑǀˤam] verb smell verb
nc̣anij [ᵑǀˤanij] num hundred num
nc̣ardab [ᵑǀˤaɖab] noun (neut) vagina noun
nc̣aṭ [ᵑǀˤatˤ] conj or conj
nc̣au [ᵑǀˤau] pron 1incl.plur pron
nc̣auj [ᵑǀˤauj] verb sit verb
nc̣edaich [ᵑǀˤədait͡ʃ] verb rub verb
nc̣egk [ᵑǀˤəkʼ] vpmode enclitic indicative 
nc̣en [ᵑǀˤən] pp in_behind pp
nc̣errish [ᵑǀˤəɽiʃ] noun (fem) mountain noun
nc̣ertuṣ [ᵑǀˤəʈusˤ] verb chase verb
nc̣esiṣ [ᵑǀˤəsisˤ] verb dwell verb
nc̣eṣ [ᵑǀˤəsˤ] noun (fem) knife noun
nc̣i [ᵑǀˤi] adv there adv
nc̣iḍaiḍ [ᵑǀˤidˤaidˤ] verb tie verb
nc̣ih [ᵑǀˤih] noun (masc) sun noun
nc̣im [ᵑǀˤim] noun (masc) moon noun
nc̣in [ᵑǀˤin] verb sharp adj
nc̣iṣ [ᵑǀˤisˤ] verb cold adj
nc̣iñ [ᵑǀˤiɲ] pp from_under pp
nc̣ung [ᵑǀˤuŋ] num ten num
nc̣urr [ᵑǀˤuɽ] noun (neut) eye noun
ne [nə] pp to_outside pp
nefaich [nəfait͡ʃ] noun (fem) louse noun
nen [nən] verb bad adj
nert [nəʈ] verb sing verb
neṣ [nəsˤ] pp to pp
-ng [-ŋ] nouncase suffix STA 
ngad [ŋad] verb kill verb
ngat [ŋat] noun (masc) friend noun
ngaub [ŋaub] verb long adj
ngen [ŋən] pron 1excl.sing pron
nges [ŋəs] verb fight verb
ngibub [ŋibub] verb swell verb
ngirduṭ [ŋiɖutˤ] num eight num
niḍag [nidˤaɡ] verb vomit verb
nifird [nifiɖ] noun (masc) neighbour noun
Nirdaf [niɖaf] prop (fem) Nidaf prop
nitih [nitih] verb spit verb
num [num] noun (masc) rain noun
-ṇ [-nˤ] verbnegation suffix NEG 
ṇabauch [nˤabaut͡ʃ] noun (masc) grass noun
ṇacharr [nˤat͡ʃaɽ] pp MANNER pp
ṇafej [nˤafəj] pp COMIT pp
ṇagern [nˤaɡəɳ] noun (neut) farmer noun
ṇaṇaurr [nˤanˤauɽ] noun (fem) medicine noun
ṇarn [nˤaɳ] verb turn verb
ṇaṣ [nˤasˤ] vpquestion proclitic not.Q 
ṇauh [nˤauh] verb laugh verb
ṇem [nˤəm] verb old adj (not young)
ṇerdaf [nˤəɖaf] noun (fem) horn noun
ṇers [nˤəʂ] noun (masc) language noun
ṇich [nˤit͡ʃ] noun (masc) father noun
ṇim [nˤim] noun (neut) child noun (young human)
Ṇirret [nˤiɽət] prop (fem) Nirat prop
ṇiṭ [nˤitˤ] verb dirty adj
ṇuj [nˤuj] noun (neut) skin noun
ṇum [nˤum] conj and conj
rdag [ɖaɡ] verb drink verb
rdaiḍ [ɖaidˤ] noun (neut) tooth noun
rdais [ɖais] noun (masc) star noun
rdaiñ [ɖaiɲ] noun (masc) time noun
rdak [ɖak] verb call verb
rdal [ɖal] verb love verb
rdech [ɖət͡ʃ] verb give verb
rdej [ɖəj] verb see verb
rdem [ɖəm] num five num
rderturn [ɖəʈuɳ] noun (fem) river noun
rdeting [ɖətiŋ] noun (neut) penis noun
rdeṭ [ɖətˤ] noun (neut) hand noun
rdigk [ɖikʼ] noun (masc) water noun
rdimaurd [ɖimauɖ] verb confound verb
rdis [ɖis] noun (masc) money noun
rdiṣ [ɖisˤ] noun (fem) fish noun
rdiṭiḍ [ɖitˤidˤ] verb create verb
rduj [ɖuj] verb burn verb
rnaif [ɳaif] pp in_inside pp
rnard [ɳaɖ] pp to_behind pp
rnardairs [ɳaɖaiʂ] noun (masc) teacher noun
rnerdaid [ɳəɖaid] noun (neut) breast noun
rnidauṇ [ɳidaunˤ] noun (fem) lamb noun
rnishus [ɳiʃus] pp INSTR pp
rnum [ɳum] verb correct adj
rrafim [ɽafim] noun (neut) breath noun
rrairs [ɽaiʂ] verb do verb
rraiṣ [ɽaisˤ] noun (neut) idea noun
rran [ɽan] pron 2.sing pron
rrecha [ɽət͡ʃa] num nine num
rreṭib [ɽətˤib] verb evolve verb
rrich [ɽit͡ʃ] verb push verb
rrifid [ɽifid] noun (neut) neck noun
rrij [ɽij] verb different adj
rriṇ [ɽinˤ] noun (neut) blood noun
rrirsish [ɽiʂiʃ] verb furious adj
rrul [ɽul] noun (masc) speech noun
rrun [ɽun] pp in_in_front pp
rruṇ [ɽunˤ] noun (fem) night noun
rrurs [ɽuʂ] pp to_next_to pp
rsafaf [ʂafaf] noun (neut) fat noun
rsafern [ʂafəɳ] verb sew verb
rsaich [ʂait͡ʃ] verb walk verb
rsairt [ʂaiʈ] verb count verb
rsanauṣ [ʂanausˤ] verb blow verb
rsaṇ [ʂanˤ] noun (neut) back noun (body part)
rsars [ʂaʂ] noun (fem) animal noun
rsaṣais [ʂasˤais] verb straight adj
rsatas [ʂatas] noun (fem) worm noun
rsaum [ʂaum] adv often adv
rsegk [ʂəkʼ] verb some adj
rsem [ʂəm] noun (fem) table noun
rsil [ʂil] verb stand verb
rsilach [ʂilat͡ʃ] noun (neut) guts noun
rsiṇ [ʂinˤ] num two num
Rsirrul [ʂiɽul] prop (masc) Shirul prop
rsis [ʂis] adv always adv
rsish [ʂiʃ] verb come verb
rsuṣ [ʂusˤ] noun (masc) fruit noun
-rt [-ʈ] nouncase suffix ALL 
rtaiṇ [ʈainˤ] verb right adj
rtalirn [ʈaliɳ] noun (masc) root noun
Rtangaurt [ʈaŋauʈ] prop (fem) Tangaut prop
rtas [ʈas] verb few adj
rtaum [ʈaum] noun (fem) chair noun
rtaurr [ʈauɽ] verb catch verb
rtaus [ʈaus] verb breathe verb
rtibim [ʈibim] conj thus conj
rtid [ʈid] noun (fem) inside noun
rtimuṭ [ʈimutˤ] noun (fem) umbrella noun
rtirs [ʈiʂ] pp to_surface pp
-s [-s] nouncase suffix GEN 
sad [sad] verb live verb
sail [sail] noun (fem) manner noun
salil [salil] verb withhold verb
sauch [saut͡ʃ] pp in_surface pp
sed [səd] noun (neut) bone noun
sel [səl] verb fly verb
seṇam [sənˤam] adv thoroughly adv
Señash [səɲaʃ] prop (masc) God prop
shafuk [ʃafuk] noun (fem) box noun
shag [ʃaɡ] noun (neut) foot noun
shaich [ʃait͡ʃ] noun (neut) people noun
shain [ʃain] pp in_left pp
shakak [ʃakak] noun (neut) anus noun
shasaf [ʃasaf] verb purpose verb
Shedak [ʃədak] prop (fem) Shadak prop
shefard [ʃəfaɖ] noun (masc) dust noun
sheg [ʃəɡ] pp from_outside pp
shen [ʃən] pron 3.sing.masc pron
shid [ʃid] verb lie verb
shigk [ʃikʼ] pp from pp
shinib [ʃinib] noun (neut) snow noun
shun [ʃun] pp to_inside pp
shuw [ʃuw] noun (fem) house noun
sif [sif] verb swim verb
siṇart [sinˤaʈ] noun (fem) lion noun
surn [suɳ] pp from_surface pp
ṣaird [sˤaiɖ] pp from_around pp
ṣaiw [sˤaiw] pp from_next_to pp
ṣarrul [sˤaɽul] noun (masc) smoke noun
ṣegk [sˤəkʼ] noun (fem) bird noun
ṣib [sˤib] noun (neut) meat noun
ṣif [sˤif] pp to_around pp
ṣinaf [sˤinaf] noun (masc) dialect noun
ṣingaf [sˤiŋaf] noun (fem) tiger noun
ṣirn [sˤiɳ] noun (fem) stone noun
ṣirr [sˤiɽ] verb wet adj
ṣirrauw [sˤiɽauw] noun (fem) machine noun
ṣirtairr [sˤiʈaiɽ] verb split verb
ṣirtum [sˤiʈum] verb kiss verb
ṣish [sˤiʃ] noun (neut) nose noun
ṣub [sˤub] verb understand verb
ṣuch [sˤut͡ʃ] verb bite verb
ṣul [sˤul] noun (neut) city noun
taḍaṇ [tadˤanˤ] verb dig verb
Tamaug [tamauɡ] prop (fem) Tamaug prop
tas [tas] noun (fem) mother noun
taṣ [tasˤ] vpmode enclitic imperative 
tañat [taɲat] noun (masc) cloud noun
tek [tək] verb all adj
tird [tiɖ] verb say verb
Tirsiṭ [tiʂitˤ] prop (masc) Tishit prop
tub [tub] noun (masc) husband noun
tuṣ [tusˤ] verb build verb
ṭabars [tˤabaʂ] noun (fem) student noun
ṭairr [tˤaiɽ] verb blind adj
ṭasais [tˤasais] verb arise verb
ṭaw [tˤaw] pp to_above pp
ṭeḍ [tˤədˤ] verb small adj
ṭeng [tˤəŋ] conj because conj
ṭenurs [tˤənuʂ] noun (fem) rope noun
ṭert [tˤəʈ] noun (masc) west noun
ṭidit [tˤidit] noun (masc) flower noun
ṭim [tˤim] pp with pp
ṭiṇ [tˤinˤ] verb near adj
ṭit [tˤit] pp from_behind pp
ṭiñ [tˤiɲ] verb heavy adj
ṭun [tˤun] pp from_left pp
waḍ [wadˤ] noun (fem) dog noun
wag [waɡ] pp to_across pp
waiḍ [waidˤ] verb happy adj
wam [wam] vpmode enclitic optative 
waṇ [wanˤ] det yon det
ward [waɖ] noun (neut) year noun
wartish [waʈiʃ] noun (fem) mortar noun
waun [waun] noun (fem) daughter noun
wauw [wauw] pron 3.plur.fem pron
wel [wəl] pp in_above pp
wirsaiw [wiʂaiw] noun (masc) ash noun
ñachin [ɲat͡ʃin] noun (neut) cheese noun
ñaṇ [ɲanˤ] verb red adj
ñarsird [ɲaʂiɖ] verb wipe verb
ñaun [ɲaun] pp to_in_front pp
ñauw [ɲauw] noun (neut) human being noun
ñauñ [ɲauɲ] verb have verb
ñegk [ɲəkʼ] noun (masc) colour noun
ñertarr [ɲəʈaɽ] verb hate verb
ñeṣ [ɲəsˤ] noun (masc) sound noun
ñetab [ɲətab] noun (fem) mouse noun
ñij [ɲij] verb single adj
ñil [ɲil] pp from_right pp
ñirtaṣ [ɲiʈasˤ] noun (fem) net noun
ñis [ɲis] verb hear verb
ñiñ [ɲiɲ] verb left adj
